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MONTAGEANLEITUNG: DREHTUR 1-TLG. + SEITENWAND 90°

INSTALLATION INSTRUCTIONS: PIVOT DOOR + FIXED PANEL IN 90°

NOTICE DE MONTAGE: PORTE PIVOTANTE + PAROI FIXE A 90°

NAVOD K MONTAZI: OTOCNE DVERE + BOCNT STENA 90°

INSTRUKCIA MONTAZU: 1-CZESCIOWE DRZWI OBROTOWE + SCIANKA BOCZNA 90°
NAVOD NA MONTAZ: JEDNOKRIDLOVE DVERE + BOCNA STENA 90°

SZERELESI UTMUTATO: NYILOAITO 1-RESZES + OLDALFAL 90°

INSTRUCCIONES DE MONTAJE: PUERTA A FIJO 90°
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Bendtigtes Werkzeug:
Necessary tools:
Outil Nécessaire:
Naradi potfebné pro montaz:

Potrzebne narzedzia:
Potrebné naradie:
Sziikséges szerszamok:
Herramientas necesarias:
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Zubehor:
Equipment:
Accessoires:
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Dodatki:
Prislusenstvo:
Alkatrészek:
Accesorios:
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Achtung! Nur Sanitéar-Silikon - bakterizid und
fungizid eingestellt verwerden.

Caution! Use only bactericidal and fungicide
sanitary silicone.

Attention! Utiliser que du silicone sanitaire
bactéricide et fongicide.

Pozor! PouZivejte pouze baktericidni a fungicidni
sanitarni silikon.

Uwaga! Stosowac tylko sylikon sanitarny - bakterio
i grzybobdjczy.

Pozor! UZivajte pouze baktericidny a fungicidny
sanitarny silikon.

Figyelem! Csak szaniter sziloplaszt - baktérium és
gombamentes - hasznalata megengedett.

Cuidado! Utilizar solamente silicona sanitaria
bactericida y fungicida.
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QUALITY CONTROL.:

Falls Sie Reklamationen haben, oder Sie unzufrieden mit Ihrem RONAL Produkt sind, beschreiben Sie bitte unten
auf diesem Blatt den Produktfehler und libergeben Sie dieses Dokument Ihrem Verk dufer, oder direkt der Firma
RONAL. Diese Information hilft uns, die Qualit &t von unseren Produkten weiter zu verbessern.

In case of a complaint or Your dissatifaction with the RONAL product, please describe the defect below and pass
this document to Your vendor, or directly to the RONAL company. This information will help us in the next
increase of the quality of our products.

En cas de réclamations lors de la livraison ou | “installation de votre paroi de douche RONAL, veuillez, s'il vous
plait, noter vos remarques au bas de la feuille et transmettre les informations a votre revendeur. Elles nous
permettrons d “améliorer notre qualité et par la méme notre service.

V pfipadé reklamace, Ci Vasi nespokojenosti s vyrobkem RONAL popiste prosim ve spodni ¢asti tohoto listu
zavadu a dokument prosim odevzdejte Vasemu prodejci nebo pfimo firmé& RONAL. Tato informace ndm pom(ize
v daldim zvyseni kvality naSich vyrobkg.

Reklamacje , oraz inne niezgonosci zwigzane z produktem RONAL prosimy przekazywac spredawcy na
zatgcznom druku.

V pripade reklamécie, alebo Vasej nespokojnosti s vyrobkom RONAL, popiste prosim v spodnej Casti tohto listu
zavadu a dokument prosim odovzdajte Vasemu prodejci, alebo priamo firme RONAL. T ato informacia nam
pomdze v d'al'Som zvy3eni kvality naSich vyrobkov.

Abban az esetben ha reklamacidja vagy problémaja van az 6n altal vasarolt RONAL termékkel, (igy azt irja meg
a lap aljan talalhato helyre és adja at a kereskeddnek, vagy kiildje el direkt a RONAL cégnek. Ez az informacio
segit nekiik termékeink tovabbfejlesztéjében, jobbitasaban.

En caso de reclamaciones 6 si no esta satisfecho con su producto RONAL, por favor describan en la parte
inferior de esta hoja el fallo del producto y entreguen este documento a su vendedor ¢ directamente a la
empresa RONAL. Esta informacion nos ayuda a seguir mejorando la calidad de nuestros productos.




